








Envie d’authenticité ? 
Partez à la découverte des  
quartiers de pêcheurs, des villas  
de bord de mer, des vieux  
gréements et rencontrez ceux  
qui s’attachent à la restauration  
et à la conservation de notre  
patrimoine maritime.

Patrimoine maritime
Créée en 2004, l’Association « RESTE A BORD » est une  
association Loi 1901 qui s’est vue déclarée d’intérêt général  
depuis cette année. Son but : socialiser des résidents du 
foyer de vie en situation de handicap, à travers des activités  
structurantes et valorisantes ayant trait à la restauration  
d’embarcations traditionnelles et à la navigation à leur bord.
Ainsi, ses adhérents restaurent de vieux bateaux et organisent 
diverses manifestations et sorties en mer. Présents aux fêtes et 
animations nautiques organisées dans les ports normands, les 
propriétaires skippers membres de l’association proposent des 
visites commentées de leurs voiliers traditionnels de caractère 
et des sorties en mer à leur bord.

De cette manière, l’association réunit deux objectifs majeurs :  
l’intégration des personnes en situation de handicap mental, 
sensoriel ou physique et la sauvegarde du patrimoine maritime 
local.

L’association est ouverte à tout public, propriétaire ou non de 
bateaux, valide ou en situation d’handicap.

h 20 e Cotisation annuelle

 Reste a bord

2, bis avenue Foch (atelier)
76 460 Saint Valery en Caux
http://resteabord.e-monsite.com
M. Noblet : 02 35 97 96 31 • 06 21 70 45 23

RESTE A BORD
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Un territoire
     qui se raconte…

Chaque village a son histoire à raconter.

Cany-Barville saura vous enchanter par sa balade au fil de 
l’eau, à la découverte d’une histoire construite autour de la 

Durdent. À Saint Valery en Caux, vous parcourrez les venelles  
du vieux Saint Valery sur les traces des marins d’antan,  
à l’ombre des riches demeures des grands armateurs du XVIe.
Vittefleur ou Whit Flow rappellera à votre bon souvenir les  
Vikings qui abordèrent autrefois les côtes normandes. Enfin, 
après un bain de mer et une pause sur la plage, la Veules, plus 
petit fleuve de France sera le fil rouge de votre promenade dans 
l’authentique et pittoresque Veules-les-Roses.

Les amateurs d’histoire et d’architecture sauront admirer le patrimoine culturel et historique 
de la Communauté de Communes de la Côte d’Albâtre : églises moyenâgeuses, moulins, clos 
masures, maisons à colombages, façades décorées de tuffeau ou produits du terroir... 
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patrimoine…
Les circuits de découverte du
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Visites commentées

Grâce à un circuit touristique, vous pourrez vous familia-
riser avec l’histoire de cette cité fluviale, construite sur la  
Durdent. Au nombre des monuments à voir : l’hôtel de ville,  
ancienne halle à blé et aux toiles, ou l’église Saint-Martin. Non loin, 
vous pourrez découvrir la chapelle de Notre-Dame-de-Barville, bâtie 
en 1527. Quant aux amoureux des vieux métiers, ils prendront ren-
dez-vous pour visiter l’écomusée du moulin Saint-Martin qui retrace 
la vie rurale des habitants de la région.

Le village de Vittefleur sera le paradis des férus d’histoire et de 
culture. Au début du Moyen Âge, les Saxons appelaient le village 
«Whit Flow» ou flot blanchi. Sous l’ère viking, le préfixe «floch» – 
flot, marée – dériva en fleur d’une part, mais le village fut également 
nommé «Vik Fjord», baie étendue par la mer… 

Le circuit découverte vous fera apprécier l’architecture de l’Hôtel de 
la Baronnie à la façade agrémentée de tuffeaux*, la minoterie ou les 
célèbres moulins qui bordent le fleuve.
* tuffeau ou tufeau : calcaire crayeux renfermant notamment
des grains de quartz ou de mica […]. Le Petit Larousse.

 Renseignements

 Bureau d’accueil de Cany-Barville au 02 35 57 17 70
Visite libre ou commentée. 
Dépliant du circuit disponible gratuitement dans les bureaux 
d’accueil.

Cany  
au fil de l’eau
Au cœur de  
la vallée de la Durdent

Vittefleur,  

cité historique et culturelle

 Renseignements

 Bureau d’accueil de Veulettes sur Mer au 02 35 97 51 33 
Visite libre. 
Dépliant du circuit disponible gratuitement dans les bureaux 
d’accueil.
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 Cany au fil de l’eau
 Tous les lundis du 1er juillet au 31 août, visites commentées « Cany 

au fil de l’eau » • RDV à 15h au bureau d’accueil de Cany-Barville • Tickets 
à retirer auprès du Bureau d’accueil

f Tarifs : 2€ pour les plus de 12 ans

Pour plus de renseignements : 02.35.57.17.70

Sur rendez-vous, visites commentées possibles toute l’année pour groupes 
de plus de 20 personnes.

Situé         le long de la Durdent à 5 kilomètres de la plage de Veulettes-sur-Mer, Vittefleur, labellisé Station Verte de  
Vacances depuis 2006, vous séduira par son cadre verdoyant et le charme de son patrimoine bâti.

Situated alongside the river Durdent, and at 5 km from Veulettes-sur-Mer sea side, Vittefleur which awarded the label
"Station verte de Vacances" in 2006, will seduce you with its green surroundings and the charm of its constructions.

Son histoire
Le site de Vittefleur est occupé depuis la plus haute Antiquité
mais la paroisse a été fondée à l’époque mérovingienne par
le Comte Warreng, fondateur de l’abbaye de Fécamp. 

En 988, Richard Ier de Normandie restitua à l’abbaye de
Fécamp les prairies, vignes, bois, églises et moulins situés sur
le domaine de Vittefleur.
Richard II, duc de Normandie, céda une partie de ses parois-
ses à l’archevêque de Rouen pour y imposer la juridiction de
Saint-Siège. L’abbé de Fécamp récupéra ainsi les droits sur ces
communes, dont Vittefleur, et en devint le haut justicier.

Les religieux vont jouer un rôle important dans le développe-
ment du village. Sous leur protection, la paroisse prospère.
Au recensement des activités en 1793, on y dénombre des
moulins à blé, un moulin à huile, un autre à tan et une fila-
ture de lin. Au début du 20e siècle, une minoterie et une line-
rie fonctionnent toujours en plus d’activités maraîchères.

L’origine de son nom
Au début du Moyen-âge, les Saxons connaissaient déjà cet
endroit qu’ils nommaient : « Whit Flow » signifiant flot blanchi. 
Plus tard, les Vikings utilisaient le suffixe « floch » pour dési-
gner un flot, une marée ou une étendue d’eau. Cette termino-
logie évolua pour donner « fleur ».  Le nom de « Vik Fjord »,
signifiant une baie envahie par la mer, fut également donné
par les Vikings.

L’ensemble de ces dénominations héritées des langues nordi-
ques permet de penser que la mer remontait jusqu’à
Vittefleur.

At the beginning of the Middle Ages, the Saxons already
knew this place which they named "Whit Flow" meaning
whitened wave. Later, the Vikings used the suffix " floch " to
indicate a stream, a tide or a stretch of water. This termino-
logy evolved to give "flower". The name of "Vik Fjord" mea-
ning a bay invaded by the sea was also given by the Vikings.

All these names inherited from Scandinavian languages
allow thinking that the sea must have covered the site.

Its history
Vittefleur has been inhabited since the highest Antiquity but
the parish was founded in the Merovingian period by Count
Warreng founder of the abbey of Fécamp. 

In 988, Richard Ist of Normandy restored to the abbey of
Fécamp all the properties situated in the domain of
Vittefleur.
Richard II, duke of Normandy, gave up a part of his parishes
to the archbishop of Rouen to impose him the jurisdiction of
the Holy See. Therefore, the abbot of Fécamp got back the
rights on these municipalities, including Vittefleur, and
became the high justiciar.

The monks were going to play an important role in the deve-
lopment of the village. Under their protection the parish
prospered. In the census of activities in 1793 there were lis-
ted corn-mills, an oil-mill, a tanning-mill and a spinning-mill
for linen. At the beginning of the 20th century a flour-mill
and a linen-mill were still working 
in addition to market-garden 
activities.

Circuit de découverte du patrimoine
Historique et Culturel

Site préservé de la Vallée de la Durdent
Protected site of the Valley of the Durdent 

Côte  d ’A lbâ t re  � Normand ie � F rance

A votre disposition
Dans le village : camping, chambres d’hôtes, petits
commerces. A la base de loisirs du lac de Caniel :
plage de sable,  téléski nautique, luge d’été, mini-
golf, bowling, restaurants. 

At your disposal
In the village: camping place, Bed and Breakfast,
retailers. At the "Lac de Caniel" leisure place : sand
beach, aquatic ski lift, summer sledge, miniature
golf, bowling, restaurants.

Office de tourisme de Cany-Barville
Tourist office, Cany-Barville

Place Robert Gabel - 76450 CANY-BARVILLE
TEL (00 33) 02 35 57 17 70

L’HERMITINE
The Hermitine

Après la 1ère Guerre Mondiale, cette usine était destinée à la
fabrication d’un désinfectant. A partir de 1930, elle commer-
cialisa également de l’eau minérale. Les installations furent
ensuite transformées pour produire de la farine de poisson.
Les bâtiments abandonnés furent rasés dans les années 1970.

Factory for the production of a disinfectant after the First World
War, the business marketed mineral water as far back as 1930.
Then, the machinery was changed to make fish-meal
to be used as cattle-feed. The buildings were
pulled down about 1970. 
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Visites commentées

Le village a construit son activité autour de la Veules, le plus 
petit fleuve de France : meuneries, pêche, cressonnières, fabri-
cation d’huile de colza, tissage, etc. Un circuit touristique, au 
départ de la plage et longeant la Veules, vous fera découvrir 
toutes ces richesses. Vous traverserez d’abord les petites ruel-
les, la place du marché, avant de découvrir le Couvent des 
Pénitents, le vieux château et le pigeonnier, pour longer ensuite 
la Veules, ses chaumières fleuries, ses moulins, etc.

 Renseignements

 Bureau d’accueil de Veules-les-Roses au 02 35 97 63 05
Visite libre ou commentée. 
Dépliant du circuit disponible gratuitement dans les bureaux d’accueil.

Le charme de l’authenticité

Veules-les-Roses,
Circuit du plus  
petit petit fleuve  
de France

 La Balade de Saint Valery
Tous les jeudis du 1er juillet au 31 août, visites commentées « La Balade 
de Saint Valery » • RDV à 20h30 devant la Maison Henri IV • Tickets à 
retirer sur place

f Tarifs : 3€ pour les plus de 12 ans

Pour plus de renseignements : 02.35.57.14.13

Sur rendez-vous, visites commentées possibles toute l’année.

 Le Plus Petit fleuve de France
 Tous les mardis, du 1er juillet au 31 août, visites commentées du  

«Plus petit fleuve de France» • RDV à 10h30 au bureau d’accueil de 
Veules-les-Roses • tickets à retirer auprès du Bureau d’Accueil

f Tarifs : 2€ pour les plus de 12 ans

Pour plus de renseignements : 02.35.97.63.05

Sur rendez-vous, visites commentées possibles toute l’année pour les grou-
pes de plus de 20 personnes.
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Sur les hauteurs de ce haut lieu de l’histoire maritime en Côte 
d’Albâtre, vous pourrez, au cours d’une promenade d’une heure 
trente, vous laisser conter l’histoire et les légendes du Vieux 
Saint-Valery. Au travers des venelles des anciens quartiers, 
vous admirerez les villas normandes rehaussées de tourelles 
ou de céramiques. La Maison Henri IV, demeure à pans de bois 
construite au XVIème siècle, sera votre point de rendez-vous...

 Renseignements

 Bureau d’accueil de Saint Valery en Caux au 02 35 97 00 63 
Visite libre ou commentée. 

Le Vieux
Saint Valery Les richesses  

du patrimoine maritime

Veules Les Roses
Cité      balnéaire de       charme depuis le                XIXe siècle - Site préservé et boisé d'un vallon cauchois - Patrimoine historique XIIIe - XVIe

Charming seaside town since the XIXth Century
Protected wooded site in a small Cauchois valley
Historic heritage of XIIIth – XVIth Centuries

Pêcheurs, meuniers,
cultivateurs et tisserands

Devenu fief des seigneurs de Blosseville au XVIe siècle, le
bourg continua à tirer sa richesse de la pêche et des revenus
de la rivière.
Le XVIIIe siècle apporta de nouvelles opportunités aux
Veulais qui devinrent tisserands de toiles de coton pour
Rouen et convertirent leurs moulins à la fabrication d’huile
de colza. Le long de la rivière, chaumières, maisons de
pêcheurs,fermes, moulins, pucheux, lavoirs, et cressonnières
témoignent de l’ancienne activité des habitants du bourg.

FISHERMEN, MILLERS, FARMERS AND WEAVERS 
Having become a fief of the lords of Blosseville in the 16th
century the village continued to draw its riches from fishing
and the income of the river. 
The 18th century brought new opportunities to the people
of Veules who became weavers of cotton for Rouen and
converted their mills to the production of rape seed oil.
Along the river cottages, fishermen’s houses, farms, mills,
“pucheux”, wash houses and watercress beds bear witness to
the ancient activities of the inhabitants of the village.

Un village authentique
Datant du IVe siècle comme l'atteste la présence d'un cime-
tière Franc de la période Mérovingienne, Veules dont le nom
serait dérivé de l’ancien anglais "well", signifiant point
d'eau, connut diverses fortunes.
Fief de la puissante abbaye bénédictine de Fécamp, Veules
fut au Moyen-Age, un port de pêche florissant, qui se releva
toujours des différentes  vicissitudes qui l’atteignirent.

AN AUTHENTIC VILLAGE 
Dating from the 4th century as the presence of a Frankish
cemetery of the Mérovingien period testifies, Veules, whose
name may be derived from the ancient English “well” signi-
fying waterhole, experienced a variety of fortunes.
Fief of the Benedictine abbey of Fécamp in the middle ages
Veules was a flourishing fishing port which always recovered
from various vicissitudes which overtook it.

Premières Stations
Balnéaires du XX

e

Découvert en 1826 par une actrice de la Comédie Française,
Anaïs Aubert, Veules devint rapidement, une villégiature très
prisée. Dès lors, les hommes de lettres et les artistes s'y pres-
sèrent : Mélingue, Meurice, Victor Hugo, les frères Goncourt,
les peintres ambulants russes Répine, Polenov et
Bogoliubov… qui attirèrent vers le village une riche société
parisienne. Du temps de Maupassant, le village a conservé ses
chaumes, ses petits chemins, ses ruelles qui ont séduit tant
d'artistes de cette époque, il a hérité de riches villas, de
grands jardins... et son nom actuel de Veules-les-Roses.

FIRST SEASIDE RESORTS OF THE 20TH CENTURY 
Discovered in 1826 by an actress of the Comédie Française,
Anaïs Aubert, Veules quickly became a very desirable resort.
After that men of letters and artists thronged there:
Mélingue, Meurice, Victor Hugo, the brothers Goncourt, the
wandering Russian painters Répine, Polenov and Bogoliubov
… brought a rich Parisian society to the village. 
From the time of Maupassant the village has kept its thatch,
its small roads, its alleys, which enchanted so many of the
artists of the time, it has inherited some rich villas, some
large gardens, and its present name of Veules-Les-Roses.

Veules
Les Roses

Circuit du plus petit
fleuve de France
Circuit of the «secret» river

C ô t e  d ’ A lbâ t re  l N or m a nd ie l F rance

La visite à pied du circuit du plus petit fleuve 
de France, libre ou commentée.

Groupes : toute l'année sur rendez-vous 
Individuels : en juillet et août

Pedestrian tour of France’s smallest river, 
independently or with commentary

Groups: the whole year, by appointment
Individuals: in July and August.

Office de tourisme de Veules-les-Roses
Tourist office, Veules Les Roses

27, rue Victor HUGO - BP6 - 76 980 Veules-les-Roses
TEL (00 33) 02 35 97 63 05 - FAX (00 33) 02 35 57 24 51
tourisme@veules-les-roses.fr - www.veules-les-roses.fr

A voir, à faire...

VEULES
LES-ROSES

VEULES
LES-ROSES

L’un des plus anciens villages
du Pays de Caux...

Niché depuis le IVe siècle au creux d’une valleuse débouchant
sur la mer, Veules-les-Roses, vous séduira par les charmes de
son bord de mer, son riche patrimoine et son cadre boisé tra-
versé par le plus petit fleuve de France : la Veules.
C’est justement en longeant celui-ci que vous retrouverez des
traces de son histoire gravée dans la pierre, une architecture
variée (moulins, villas de style balnéaire, chaumières fleuries,
église classée monument historique,…) et à son embouchure,
une large plage de sable qui, à chaque marée basse, offre un
inépuisable espace de loisirs avec un paysage grandiose de
falaises sous la riche lumière des ciels normands...
A votre disposition : restaurants, salon de thé, relais hôtelier, cham-
bres d’hôtes, campings, V.V.F., tennis, galeries d’arts et autres petits
commerces.

ONE OF THE OLDEST VILLAGES OF THE PAYS DE CAUX
Nestling since the 4th century in the hollow of a valley opening on
to the sea, Veules Les Roses will seduce you with the charms of its
seashore, its rich heritage and its wooded setting crossed by the
smallest river in France: the Veules.
It is indeed by walking alongside the latter that you will find the tra-
ces of its history engraved in stone. A varied architecture (mills, villas
in the “seaside resort” style, cottages decorated with flowers, a
church classed as a historic monument) and at its mouth a large
sandy beach which, at each low tide, offers an inexhaustible space
for leisure with a landscape of imposing cliffs under the rich light of
Norman skies…
At your disposal: restaurants, tearoom, hotel, bed and breakfasts, campsi-
tes, VVF, tennis, art galleries, and other small shops.
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Si vous souhaitez découvrir le patrimoine 
naturel du littoral, des promenades nature 
commentées vous sont proposées :

• 11 juin : découverte de l’estran (Saint Valery en Caux)

• 29 juin : faune et flore (Saint Valery en Caux)
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Evénements 
phares 2011

Fêtes de la Mer 
14 août : Veulettes sur Mer
14 août : Veules les Roses
19-20 et 21 août : Saint Valery en Caux

Rencontres Match Race  
24 et 25 septembre

2e Raid Albâtre 
9 octobre 2011

5 jours de fête au mois d’août autour de la mer à Veulettes sur 
Mer, Veules les Roses et Saint Valery en Caux.
Cette fête traditionnelle, mi sacrée, mi païenne, est un rendez 
vous incontournable de la vie des marins. Le port de plaisance 
à Saint Valery en Caux accueille pour l’occasion toute une 
flotte de vieux gréements en provenance du grand large dont 
Le Morgenster, brick hollandais (2 mâts) de 38m et 600m2 de 
voilure, voilier traditionnel qui allie des détails authentiques à 
un luxe contemporain.
Après une procession, le cortège embarque pour protéger  
les bateaux et aller jeter une gerbe à la mémoire des marins 
disparus.
A terre, de nombreuses animations qui se clôtureront par un 
feu d’artifice !

Le Club Nautique Valeriquais organise sa coupe de l’America. 
De nombreux équipages s’affrontent pour le titre. Le Match 
Race est une compétition entre deux challengers qui combat-
tent sur un parcours. Le soir, ambiance assurée au Club House, 
venez rencontrer les coureurs, voir les images de la journée...

Pour cette nouvelle édition, 2 parcours seront proposés: un  
« découverte » de 25 Km et un « expert » de 70 Km sur une 
journée, par équipe de deux en pratiquant plusieurs disciplines 
(VTT, Kayak, Course à Pied, Run & Bike, Orientation). Raid de 
niveau national, chronométrage électronique.
Date limite d’inscription : le 30 septembre 2011
Renseignements, réservations et inscriptions : 02 35 57 97 00 
ou raid.albatre@cote-albatre.com
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Calendrier
des manifestations et animations 2011
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z Mardi 12 juillet, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules les Roses)

z Mardi 12 juillet, 14h30 : « Découverte du littoral » • RDV au parking de la plage des Petites-Dalles (CG76/CARDERE)

z Mardi 12 juillet, de 18h à 20h : Sortie Kayak « Veulettes » (Veulettes sur Mer – CNCA)

z Mercredi 13 juillet, de 10h à 12h : Rencontre matinale des oiseaux du village (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Mercredi 13 juillet, 14h30 : « Découverte du littoral » - RDV au jardin des mers à Saint Valery en Caux (CG76/CARDERE)

z Jeudi 14 juillet, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Saint Valery en Caux - Maison Henri IV)

z Samedi 16 juillet : Régate n°1 (Veulettes sur Mer – CNCA)

z Samedi 16 juillet, de 10h à 12h : Sortie Kayak « Durdent » (Veulettes-sur-Mer - CNCA)

z Samedi 16 juillet, 14h30 : Insectes et compagnie (Basses Eaux – CCCA/CHENE)

z Dimanche 17 juillet : Fête aux Maquereaux (Saint Valery en Caux - AVA)

z Lundi 18 juillet, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany-Barville)

z Mardi 19 juillet, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mardi 19 juillet, de 18h à 20h : Sortie Kayak « Veules » (Veules-les-Roses – CNCA)

z Mercredi 20 juillet, 14h30 : Nature en milieu urbain (Cany-Barville - CCCA)

z Jeudi 21 juillet, 10h : « Découverte du littoral » • RDV au parking de la plage des Petites-Dalles (CG76/CARDERE)

z Jeudi 21 juillet, 10h : « Découverte du littoral » • RDV sur l’estacade du front de mer de Veules-les-Roses (CG76/ESTRAN)

z Jeudi 21 juillet, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Saint Valery en Caux - Maison Henri IV)

z Vendredi 22 juillet, de 15h à 17h30 : La fabuleuse histoire de l’évolution des plantes (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Samedi 23 juillet : Randonnée nautique (Veulettes-sur-Mer CNCA)

z Samedi 23 juillet : Concours Cave de St VAL (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Dimanche 24 juillet, de 15h30 à 17h30 : Histoire de plantes et jeux pour petits et grands (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Lundi 25 juillet, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany-Barville)

z Mardi 26 juillet, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mardi 26 juillet, 14h30 : Promenade au Lac de Caniel (Lac de Caniel - CCCA)

z Mardi 26 juillet, de 18h à 20h : Sortie Kayak « St-Val » (Saint Valery en Caux – CNCA)

z Mercredi 27 juillet, 15h : « Découverte du littoral » • RDV au parking face au casino de Veulettes-sur-Mer (CG76/CARDERE)

z Jeudi 28 juillet, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Saint Valery en Caux - Maison Henri IV)

z Août : Soirée Barbecue (Saint Valery en Caux, Piscine du Littoral) • Date non arrêtée au jour d’impression de ce document

z Lundi 1er août, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany-Barville)

z Mardi 2 août, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mardi 2 août, de 18h à 20h : Sortie Kayak « Veulettes » (Veulettes-sur-Mer – CNCA)

z Mercredi 3 août, 10h : « Découverte du littoral » • RDV au jardin des mers à Saint Valery en Caux (CG76/CARDERE)

z Jeudi 4 août, 10h : « Découverte du littoral » • RDV sur l’estacade du front de mer de Veules-les-Roses (CG76/ESTRAN)

z Jeudi 4 août, 14h30 : Découverte du patrimoine naturel (Veauville lès Quelles CCCA/CHENE)

z Jeudi 4 août, de 15h à 17h30 : Bricolons des abris pour la petite faune sauvage du jardin (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Jeudi 4 août, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Saint Valery en Caux - Maison Henri IV)

z Vendredi 5 août, 10h : « Découverte du littoral »  • RDV au parking face au casino de Veulettes-sur-Mer (CG76/ESTRAN)

z Samedi 6 août : Randonnée nautique (Veulettes-sur-Mer CNCA)

z Lundi 8 août, 14h30 : « Découverte du littoral » • RDV au parking de la plage des Petites-Dalles (CG76/CARDERE)

z Lundi 8 août, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany-Barville)

z Mardi 9 août, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mardi 9 août de 18h à 20h : Sortie Kayak « Veules » (Veules-les-Roses – CNCA)

z Jeudi 11 août, de 15h à 17h30 : La flore cauchoise des talus et du jardin (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Jeudi 11 août, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Saint Valery en Caux – Maison Henri IV)

z Samedi 13 août, de 10h à 12h : Sortie Kayak « Durdent » (Veulettes-sur-Mer - CNCA)

z Dimanche 14 août : Fêtes de la Mer à Veulettes-sur-Mer et Veules-les-Roses

z Lundi 15 août, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany Barville)

z Mardi 16 août, de 18h à 20h : Sortie Kayak « St-Val » (Saint Valery en Caux – CNCA)

z Mardi 16 août, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mercredi 17 août, 14h30 : Flore estivale (Basses Eaux - CCCA)

z Jeudi 18 août, 10h : « Découverte du littoral » • RDV sur l’estacade du front de mer de Veules-les-Roses (CG76/CARDERE)

z Jeudi 18 août, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Saint Valery en Caux – Maison Henri IV)

«Lundiweek» (du 4 juillet au 22 août) : programmez votre semaine de loisirs en Côte d’Albâtre !
Tous les lundis au Lac de Caniel, des hôtesses d’accueil seront à votre disposition de 11h à 17h pour vous 
renseigner sur toutes les activités proposées chaque semaine et pendant toute la saison estivale.



 COMMUNAUTÉ DE COMMUNES DE LA CÔTE D’ALBÂTRE  I  CALENDRIER DES MANIFESTATIONS 2011

z  Visites Touristiques           z  Sports Terrestres           z  Animations environnementales           z  Nautisme

104 - 105

CNCA : Centre Nautique de la Côte d’Albâtre • CNV : Club Nautique Valeriquais • SCV : Squale Club Valeriquais
A.VAP.Mer : Amicale Valeriquaise de Pêche en Mer • AAPPMA : Association Agréée de Pêche et de Protection des Milieux Aquatiques • AVA : Association Valeriquaise d’Animation

A savoir :
•	 Animations Jardin des Amouhoques/CARDERE : Gratuites - Inscription conseillée au 02.35.07.44.54
•	 Animations CCCA (Communauté de Communes) et CCCA/CHENE : Payantes – Réservation obligatoire auprès des Bureaux d’Accueil de l’Office de Tourisme du 
Plateau de Caux Maritime de Cany-Barville, Saint Valery en Caux, Veules-les-Roses et Veulettes-sur-Mer.
•	 Animations CG76 - Financées par le CG76 :
	 > CG76/CARDERE : Gratuites - Réservation conseillée au 02.35.07.44.54
	 > CG76/ESTRAN : Gratuites - Réservation conseillée au 02.35.06.93.20

z Vendredi 19 août, 10h : « Découverte du littoral » • RDV au parking face au casino de Veulettes-sur-Mer (CG76/ESTRAN)

z Vendredi 19 au Dimanche 21 août : Fêtes de la Mer à Saint Valery en Caux (Saint Valery en Caux - AVA)

z Samedi 20 août : Régate n°2 (Veulettes-sur-Mer – CNCA)

z Samedi 20 août : Régate Fête de la Mer (Saint Valery en Caux - CNV)

z Samedi 20 août : Concours aux prêtres (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Samedi 20 août, de 10h à 12h : Découverte Escalade (Sporticaux à Cany-Barville – CNCA)

z Dimanche 21 août, de 15h à 17h30 : Teintures naturelles pour fibres végétales (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Lundi 22 août, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany Barville)

z Mardi 23 août, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mercredi 24 août, 14h30 : « Découverte du littoral » • RDV sur l’estacade du front de mer de Veules-les-Roses (CG76/CARDERE) (PMR malentendants)

z Mercredi 24 août, 20h30 : Balade nocturne (Basses Eaux - CCCA)

z Jeudi 25 août, 14h30 : « Découverte du littoral » - RDV au jardin des mers à Saint Valery en Caux (CG76/CARDERE)

z Jeudi 25 août, de 15h à 17h30 : A la rencontre des plantes, nos compagnes, des indices pour les reconnaître (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Jeudi 25 août, 20h30 : Visite commentée « La Balade de Saint Valery » (Valery en Caux - Maison Henri IV)

z Vendredi 26 août, de 14h30 à 17h : Les insectes et les plantes s’aiment (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Samedi 27 août : Concours Hôtel des Marronniers (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Dimanche 28 août, de 15h à 17h : Les infusions solaires et autres usages des plantes sauvages (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Lundi 29 août, 15h : Visite commentée « Cany au fil de l’eau » (OT Cany Barville)

z Mardi 30 août, 10h30 : Visite commentée « Le plus petit fleuve de France » (OT Veules-les-Roses)

z Mercredi 31 août, 14h30 : Chasse aux insectes (Basses Eaux - CCCA)

z Septembre : Soirée Défilé de Mode (Saint Valery en Caux, Piscine du Littoral) • Date non arrêtée au jour d’impression de ce document

z Samedi 3 septembre : Concours ADS spécial Maquereaux (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Dimanche 4 septembre, de 15h à 17h30 : Partons glaner dans l’univers des graines (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Samedi 17 septembre : Concours spécial Daurades (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Samedi 17 septembre, de 14h30 à 17h : Des clés pour entrer dans le monde des plantes (Jardin des Amouhoques/CARDERE)

z Samedi 24 ou Dimanche 25 septembre (report possible en octobre) : Wave Game – Compétition de funboard (Veulettes sur Mer – CNCA)

z Samedi 24 et Dimanche 25 septembre : Match Race SB3 (Saint Valery en Caux - CNV)

z Octobre : Soirée brésilienne (Cany-Barville - Piscine de la Vallée) • Date non arrêtée au jour d’impression de ce document

z Samedi 1er octobre : Régate la Varenne (Saint Valery en Caux - CNV)

z Dimanche 2 octobre : Concours spécial Daurades (Saint Valery en Caux - SCV)

z Dimanche 9 octobre : Raid Albâtre 2ème édition (Territoire Communautaire – CNCA)

z Dimanche 16 octobre : Raid Voile Passion « Automne » (Veulettes-sur-Mer – CNCA)

z Novembre : Meeting de natation (Saint Valery en Caux - Piscine du Littoral) • Date non arrêtée au jour d’impression de ce document

z Mardi 1 novembre, 14h : L’automne aux Basses-Eaux (Basses Eaux – CCCA/CHENE)

z Samedi 5 novembre : Concours tous poissons (Saint Valery en Caux - SCV)

z Samedi 12 novembre : Concours spécial Harengs (Saint Valery en Caux - SCV)

z Samedi 12 novembre : Concours spécial Harengs (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Dimanche 20 novembre : Concours spécial Merlans (Saint Valery en Caux - SCV)

z Dimanche 20 novembre : Foire aux Harengs (Saint Valery en Caux - AVA)

z Décembre : Venue du Père Noël (Cany-Barville - Piscine de la Vallée) • Date non arrêtée au jour d’impression de ce document

z Samedi 10 décembre : Concours spécial Merlans (Saint Valery en Caux - A.VAP.MER)

z Samedi 17 décembre, 14h : Les oiseaux hivernants (Basses Eaux – CCCA/CHENE)

tic* à la plage : Venez jouer, blogger, découvrir, surfer gratuitement sur des ordinateurs.

25 juillet f 29 juillet, 14h - 18h : Veulettes-sur-Mer (CNCA)

1er août f 5 août, 14h - 18h : Saint Valery en Caux (Jardin des Mers)

8 août f 12 août, 14h - 18h : Veulettes-sur-Mer (CNCA)

16 août f 19 août, 14h - 18h : Saint Valery en Caux (Jardin des Mers)

* Technologies de l’Information et de la Communication



INFORMATIONS & RESERVATIONS : 02 35 57 10 10
www.cote-albatre.com

www.leboncoindenormandie.com

COMMUNAUTÉ DE COMMUNES DE LA CÔTE D’ALBÂTRE
Hôtel de Communauté - 48 bis, route de Veulettes BPT - 76450 Cany-Barville

Tél. : 02 35 57 85 00 - Adresse électronique : e-mail@cote-albatre.com
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